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Pārskatītā ERC Rekomendācija 01-01
UMTS/IMT-2000 SISTĒMU PIEROBEŽAS KOORDINĀCIJA
Rekomendācija pieņemta darba grupā Radiofrekvenču pārvaldība (FM)
“Eiropas Pasta un telesakaru administrāciju konference,
uzskatot, ka
a) Radionoteikumi (RR 5.388. punkts) IMT-2000 nosaka 1885 – 2025 un 2110 – 2200 MHz diapazonu;
b) ERC/DEC/(97)07 un ERC/DEC/(00)01 zemes UMTS nosaka 1900 – 1980 MHz, 2010 – 2025 MHz un 2110 – 2170 MHz diapazonu; 
c) ERC/DEC/(99)25 harmonizē UMTS spektra izmantošanu;
d) uz kopēja primāra pamata 2110 – 2120 MHz radiofrekvenču joslas tiek iedalītas mobilajam dienestam un fiksētajam dienestam, kā arī izplatījuma izpētes dienestam;
e) UMTS/IMT-2000 ieviešana ir nepieciešama, lai ņemtu vērā valsts politiskās nostādnes šo radiofrekvenču joslu izmantošanā;
f) UMTS/IMT-2000 sistēmām operatori veic valsts radiofrekvenču un kodu plānošanu un to apstiprina administrācijas vai šī plānošana tiek veikta, administrācijām sadarbojoties ar operatoriem; 
g) pierobežas zonās radiofrekvenču un kodu plānošana tiek veikta sadarbībā starp administrācijām un to operatoriem;
h) daudzās CEPT dalībvalstīs UMTS/IMT-2000 sistēmām tiek paredzēti vairāki operatori;
i) starp valstīm, kurās darbojas UMTS/IMT-2000 sistēmas, ir vajadzīga koordinācija;
j) saskaņā ar Radionoteikumiem starp valstīm, kurās darbojas UMTS/IMT-2000 sistēmas, ir vajadzīga koordinācija, kā arī starp valstīm, kurās darbojas citas sistēmas;
k) ja nepieciešams programmatūras apmaiņa starp operatoriem var nodrošināt iespēju veicināt saskaņotu pakalpojumu nodrošinājumu pierobežas zonās un sekmēt racionālu spektra izmantošanu, 
iesaka
1) UMTS/IMT-2000 sistēmu koordināciju pierobežas zonās pamatot ar divpusējiem vai daudzpusējiem nolīgumiem starp administrācijām;
2) UMTS/IMT-2000 sistēmu koordināciju pamatot ar principiem un lauka intensitātes līmeņiem, kas paredzēti 1. pielikumā, un 4. pielikumā paredzētajām kodu grupām;
3) ja 1. pielikumā paredzētie līmeņi ir pārsniegti, ir vajadzīga koordinācija un jāizmanto 5. pielikumā sīki izklāstītā procedūra;
4)  veikt prognozes par traucējumu lauka intensitāti, izmantojot vienu no 2. pielikumā paredzētajiem izplatīšanās modeļiem;

5) ja iespējams, saskaņā ar 3. pielikumā izklāstīto metodi administrācijām savstarpēji var vienoties par prioritāro radiofrekvenču izmantošanu;

6) radiofrekvenču koordinācijai starp UMTS/IMT-2000 sistēmām un citām sistēmām kaimiņvalstīs pamatoties uz divpusējiem/daudzpusējiem nolīgumiem; 

7) divpusējos/daudzpusējos nolīgumos noteikt koordinācijas metodes, kurās ietvertas visas IMT-2000 pašreiz abās robežas pusēs esošās radiosaskarnes;

8) administrācijām veicināt un sekmēt nolīgumu noslēgšana starp dažādu valstu operatoriem ar mērķi veicināt racionālu spektra izmantošanu un pierobežu zonu pārklājumu;

9) koordināciju piekrastes zonās pamatot uz lauka intensitātes līmeņu prognozēm blakusesošās valsts robežlīnijā. Attiecīgās administrācijas var vienoties par citiem koordinācijas principiem piekrastes zonās;
10) administrācijām var atkāpties no šajā ieteikumā aprakstītajiem tehniskajiem parametriem un procedūrām, ja tas ir atrunāts divpusējos/daudzpusējos nolīgumos; 
11) šī rekomendācija ir pārskatāma divos gados pēc tās pieņemšanas, ievērojot tā piemērošanas faktisko pieredzi un UMTS/IMT-2000 sistēmu darbību”.
Piezīme. 
Jaunāko informāciju par šā un citu ECC lēmumu īstenošanu sk. CEPT tīmekļa vietnē (http://www.CEPT.org).
1. pielikums
PRINCIPI UN LAUKA INTENSITĀTES LĪMEŅI
Pierobežas zonās koordinācija pamatojas uz šādu koncepciju:
1. Par primāro kodu grupām vai primāro kodu grupu blokiem attiecīgajām administrācijām savstarpēji jāvienojas (sk. 4. pielikumā noteiktos norādījumus), ja ir saskaņotas vidus frekvences. 

2. 2110 – 2170 MHz diapazona radiofrekvences sistēmām, kas izmanto primāros kodus vai gadījumos, kad vidus frekvences nav saskaņotas vai netiek izmantota CDMA IMT-2000 radiosaskarne, var izmantot bez koordinācijas ar kaimiņvalsti, ja paredzamā katra nesēja vidējā lauka intensitāte, ko ražo bāzes stacija, 3 m augstumā virs zemes nepārsniedz 45 dB(V/m/5MHz vērtību divu valstu robežlīnijā un aiz tās
, noslēdzot divpusējus/daudzpusējus nolīgumus, administrācijas var vienoties, ka atskaites līnija ir zināmā attālumā aiz robežas.

3.  1900 – 1980 MHz un 2010 – 2025 MHz diapazonā TDD sistēmas, kas izmanto primāros kodus vai gadījumos, kad vidus frekvences nav saskaņotas, var izmantot bez koordinācijas ar kaimiņvalsti, ja paredzamā katra nesēja vidējā lauka intensitāte, ko ražo bāzes stacija, 3 m augstumā virs zemes nepārsniedz 36 dB(V/m/5MHz
 vērtību divu valstu robežlīnijā un aiz tās1. Noslēdzot divpusējus/daudzpusējus nolīgumus, administrācijas var vienoties, ka atskaites līnija ir zināmā attālumā aiz robežas.

4. Radiofrekvences, ko izmanto pierobežā sistēmām, kas izmanto primāros kodus vai gadījumos, kad vidus frekvences ir saskaņotas, var izmantot bez koordinācijas ar kaimiņvalsti, ja paredzamā katra nesēja vidējā lauka intensitāte, ko ražo bāzes stacija, 3 m augstumā virs zemes nepārsniedz 21 dB(V/m/5MHz 2 vērtību divu valstu robežlīnijā un aiz tās 1.  

Piezīme.
Divpusējo/daudzpusējo nolīgumu koordinācijas līmeņiem esot par 15 – 20 dB augstākiem, parasti var vienoties starp attiecīgajām administrācijām. 
2. pielikums
IZPLATĪŠANĀS MODELIS
Modelis īpašai vietai
Ja nepieciešams ir pieejami sīki dati par reljefu, izplatīšanās modeļa traucējumu lauka intensitātes prognozes ir ITU-R Rekomendācijas pēdējā redakcijā. P452. punktā
.  Attiecīgajai raidītāja galiekārtai ceļa zuduma prognozes jāizdara x km soļos pa y km radiāļiem z pakāpes periodos. Šo uztvērēju vērtības blakus valstu izvietojumos jāizmanto, lai ceļa zaudējumā, kas pārsniedz norādīto slieksni, iebūvētu histogrammu un, ja 10 % no paredzētajām vērtībā pārsniedz slieksni, stacijai ir jābūt koordinētai.
Vērtības vai x, y un z ir jāsaskaņo starp attiecīgajām administrācijām.
Modelis vispārīgai vietai
Nav vēlams izmantot sīku reljefa augstuma datus izplatīšanās modelēšanā pierobežas zonā, pamatmodelis, kas izmantojams trigera koordinācijai starp administrācijām, un izlemt, vai koordinācija ir nepieciešama saskaņā ar Rekomendācijas P1546. punktu “Metode punkta zonas prognozēm zemes dienestos, kas izmanto 30 līdz 3000 MHz radiofrekvenču joslu”.  Šis modelis ir izmantojams 50 % izvietojumos, 10 % gadījumu un pielietojot 3 m augstu uztvērēju.
Īpašām uztveršanas zonām, kurās ir vajadzīga reljefa nelīdzenuma koriģēšana, lai uzlabotu lauka intensitātes prognozēto precizitāti, administrācijas var izmantot labojumu koeficientu saskaņā ar reljefa nelīdzenumu un/vai TCA parametra vidējo vērtību, lai aprakstītu reljefa nelīdzenumu koordinācijas līnijā un tās apkārtnē.
Attiecīgās administrācijas un/vai operatori var, savstarpēji vienojoties, piekrist atkāpties no iepriekšminētā modeļa.
3. pielikums
RADIOFREKVENČU PRIORITĀRA IZMANTOŠANA
Dažās pārrobežu situācijās papildus kodu koordinēšanai iespējams var piekrist arī radiofrekvenču koordinācijai, pamatojoties uz prioritārajām radiofrekvencēm, jo jānodrošina godīga attieksme pret dažādiem operatoriem valstī.  To var ieviest gadījumos, kad FDD ir izmantota šādos veidos (sk. arī 1. attēla zīmējumu).
A3.1.
Prioritārās radiofrekvences (vai prioritāro radiofrekvenču joslas) un neitrālās radiofrekvences (vai neitrālo radiofrekvenču joslas) jāsaskaņo starp attiecīgajām administrācijām.  

A3.2.
Prioritaras radiofrekvences var izmantot bez koordinacijas ar kaiminvalsti, ja katra neseja paredzeta videja lauka intensitate, ko ražo bazes stacija 

3 m augstumā virs zemes nepārsniedz 65 dB(V/m/5MHz vērtību divu valstu robežlīnijā un aiz tās.
A3.3.
Neitrālās radiofrekvences var izmantot bez koordinācijas ar kaimiņvalsti, ja paredzamā katra nesēja vidējā lauka intensitāte, ko ražo bāzes stacija, 3 m augstumā virs zemes nepārsniedz 45 dB(V/m/5MHz vērtību divu valstu robežlīnijā un aiz tās.
A3.4.
Radiofrekvences, kas nav prioritāras, var izmantot bez koordinācijas ar kaimiņvalsti, ja paredzamā katra nesēja vidējā lauka intensitāte, ko ražo bāzes stacija, 3 m augstumā virs zemes nepārsniedz 45 dB(V/m/5MHz vērtību divu valstu robežlīnijā un aiz tās. 

Sistēmām, kas darbojas radiofrekvencēs, kuras nav prioritāras, jāpieņem traucējumi no kaimiņvalstu dienestiem, kas izmanto prioritārās radiofrekvences.
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1. attēls Norādīti neitrālo un prioritāro radiofrekvenču attīstības modeļi
4. pielikums
UTRA PRIORITĀRIE KODI
FDD un TDD režīmiem noteiktajām kodu grupām nav īpašu korelācijas īpašību un nav vajadzīga īpaša atdalīšanas organizēšana.
Administrācijām jāpiekrīt par šo kodu grupu atdalīšanu, ievērojot godīgumu.
Jebkurā gadījumā visas valstis var izmantot visu kodu grupas svarīgākajās savas valsts teritorijas daļās. 

Pierobežas zonās kodi tiks sadalīti 6 kodos “kodu komplektos”, kuros ietverta viena sestā daļa no visām pieejamajām grupām. Katrai valstij ir iedalīts triju kodu komplekts (puse no kodiem) divpusējos gadījumos un divi kodu komplekti (viena trešdaļa kodu) trīspusējos gadījumos. 

Ir noteikti četri valstu veidi tādā veidā, ka neviena valsts nevar lietot tā paša koda komplektu, kādu izmanto jebkura no tās kaimiņvalstīm. Eiropas valstu sadalījums ir noteikts turpmāk minētajā sarakstā: 

1. valstu grupa – 
BEL, CVA, CYP, CZE, DNK, E, FIN, GRC, IRL, ISL, LTU, MCO, SMR, SUI, SVN, UKR, YUG,
2. valstu grupa – 
AND,BIH, BLR, BUL, D, EST, G, HNG, I, MDA, RUS (eksklāvs), 
3. valstu grupa – 
AUT, F, HOL, HRV, MKD, POL, POR, ROU, RUS, S, TUR, 
4. valstu grupa – 
ALB, LIE, LUX, LVA, NOR, SVK.
Katra tipa valstij turpmāk norādītajās tabulās un skaitļos ir aprakstīta kodu koplietošana ar kaimiņvalstīm, ievērojot šādas rakstības vienošanās: 

	
	
	Prioritārais kods
	
	
	
	
	
	

	
	
	kods, kas nav prioritārs
	
	
	
	
	
	


1.
FDD gadījumā: 

FDD režīmam 3GPP TS 25.213. nosaka 64 “kodēšanas kodu grupas” 5.2.3. punktā, ko numurē {0..63}, turpmāk dēvētas “koda grupas”.
	
	A komplekts
	B komplekts
	C komplekts
	D komplekts
	E komplekts
	F komplekts
	
	
	A komplekts
	B komplekts
	C komplekts
	D komplekts
	E komplekts
	F komplekts

	1) Valsts:
	0..10
	11..20
	21..31
	32..42
	43..52
	53..63
	
	2) Valsts:
	0..10
	11..20
	21..31
	32..42
	43..52
	53..63

	1 – 2 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 1 robeža
	
	
	
	
	
	

	1 – 2 – 3 zona
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 3  – 1 zona
	
	
	
	
	
	

	1 – 3 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 3 robeža
	
	
	
	
	
	

	1 – 2  – 4 zona
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 1  – 4 zona
	
	
	
	
	
	

	1 – 4 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 4 robeža
	
	
	
	
	
	

	1 – 3  – 4 zona
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 3  – 4 zona
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	A komplekts
	B komplekts
	C komplekts
	D komplekts
	E komplekts
	F komplekts
	
	
	A komplekts
	B komplekts
	C komplekts
	D komplekts
	E komplekts
	F komplekts

	3) Valsts:
	0..10
	11..20
	21..31
	32..42
	43..52
	53..63
	
	4) Valsts:
	0..10
	11..20
	21..31
	32..42
	43..52
	53..63

	3 – 2 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 1 robeža
	
	
	
	
	
	

	3 – 1 – 2 zona
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 1 – 2 zona
	
	
	
	
	
	

	3 – 1 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 2 robeža
	
	
	
	
	
	

	3 – 1 – 4 zona
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 2 – 3 zona
	
	
	
	
	
	

	3 – 4 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 3 robeža
	
	
	
	
	
	

	3 – 2 – 4 zona
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 3 – 1 zona
	
	
	
	
	
	


2.
TDD gadījums:
TDD režīmam 3GPP TS 25.223. nosaka 32 “kodēšanas kodu grupas” 7.3. punktā, ko numurē {0..31}.
	
	A komplekts
	B komplekts
	C komplekts
	D komplekts
	E komplekts
	F komplekts
	
	
	A komplekts
	B komplekts
	C komplekts
	D komplekts
	E komplekts
	F komplekts

	1) Valsts:
	0..4
	5..10
	11..15
	16..20
	21..26
	27..31
	
	2) Valsts:
	0..4
	5..10
	11..15
	16..20
	21..26
	27..31

	1 – 2 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 1 robeža
	
	
	
	
	
	

	1 – 3 – 1 zona
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 3 – 1 zona
	
	
	
	
	
	

	1 – 3 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 3 robeža
	
	
	
	
	
	

	1 –2 – 4 zona
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 1 – 4 zona
	
	
	
	
	
	

	1 – 4 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 4 robeža
	
	
	
	
	
	

	1 – 3 – 4 zona
	
	
	
	
	
	
	
	2 – 3 – 4 zona
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	A komplekts
	B komplekts
	C komplekts
	D komplekts
	E komplekts
	F komplekts
	
	
	A komplekts
	B komplekts
	C komplekts
	D komplekts
	E komplekts
	F komplekts

	3) Valsts:
	0..4
	5..10
	11..15
	16..20
	21..26
	27..31
	
	4) Valsts:
	0..4
	5..10
	11..15
	16..20
	21..26
	27..31

	3 – 2 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 1 robeža
	
	
	
	
	
	

	3 – 1 – 2 zona
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 1 – 2 zona
	
	
	
	
	
	

	3 – 1 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 2 robeža
	
	
	
	
	
	

	3 – 1 – 4 zona
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 2 – 3 zona
	
	
	
	
	
	

	3 – 4 robeža
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 3 robeža
	
	
	
	
	
	

	3 – 2 – 4 zona
	
	
	
	
	
	
	
	4 – 3 – 1 zona
	
	
	
	
	
	


3.
Piezīmes.
1. Visi kodi ir pieejami zonās, kas nav pierobežā, kur lauka intensitāte kaimiņvalstī ir zemāka nekā atbilstošā trigera līmeņi.
2. Joprojām ir jāizstrādā prioritārā koda iedalījuma shēmas citām IMT-2000 CDMA radio saskarnēm (IMT-MC, vai CDMA 2000).
3. Divu valstu kodu koplietošanai jābūt piemērotai vai izmantotai bāzes stacijās, kas pārsniedz tikai vienas kaimiņvalsts atbilstošo trigera līmeni (1. pielikuma 4. punkts). Triju valstu kodu koplietošanai jābūt piemērotai vai izmantotai bāzes stacijās, kas pārsniedz divu kaimiņvalstu atbilstošo trigera līmeni (1. pielikuma 4. punkts).
4. Dažos īpašos gadījumos (piem., AUT/HRV), kad attālums starp viena tipa valstīm ir ļoti mazs (< dažas 10 s km), iespējams ir nepieciešams atrunāt šo situāciju div/daudzpusējā koordinācijas nolīgumā ja nepieciešams un tajā var iekļaut turpmāku piešķirto kodu apakšsadalījumu dažām zonām.

[image: image5]
5. pielikums
INFORMĀCIJAS APMAIŅA
Ja nepieciešama koordinācija, atbilstošie bāzes stacijas parametri jānosūta, izmantojot koordinācijas veidlapu, kas norādīta Rekomendācijā T/R 25 – 08 E, papildinot to ar koda grupas numuru un antenas izstarojuma nolieci. Kopīgi saskaņojot, administrācijas var neizmantot šo veidlapu, bet skartajai administrācijai ir vismaz jāpaziņo šādi parametri: 
a) radiofrekvences norādītas MHz;
b) raidītāja stacijas nosaukums;
c) raidītāja stacijas atrašanās vietas valsts;
d) ģeogrāfiskās koordinātes;
e) optimālais antenas augstums;
f) antenas polarizācija;
g) antenas azimuts;
h) antenas sistēmu virziendarbība;
i) efektīvā izstarotā jauda;
j) paredzamā pārklājuma zona;
k) izmantošanas sākuma diena;
l) izmantotais koda grupas numurs;
m) antenas izstarojuma noliece.
Skartā administrācija novērtē koordinācijas pieprasījumu un 30 dienu laikā paziņo novērtējuma rezultātu administrācijai, kura pieprasa koordināciju.
Koordinācijas procedūras gaitā skartā administrācija pieprasa papildu informāciju, tā var pieprasīt šo informāciju.
Ja koordināciju pieprasoša administrācija nav saņēmusi atbildi 30 dienu laikā, tā var nosūtīt skartajai administrācijai atgādinājumu. Administrācija, kas pēc pēdējās sazināšanās 30 dienu laikā nav atbildējusi, tiks uzskatīta par piekritušu un kodu koordinācija tiks uzsākta, ievērojot koordinācijas pieprasījumā norādītos parametrus. 
Kopīgi vienojoties, iepriekšminētos periodus var pagarināt.
Elektronisko sakaru komiteja (ECC)


Eiropas Pasta un telesakaru administrāciju konferences (CEPT) ietvaros
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� Atkarībā no izplatīšanās modeļa par attiecīgo zonu aiz robežas atbilstošās administrācijas var vienoties.


� Vērtība tiks pārskatīta 2 gadu laikā pēc šī ieteikuma sākotnējās pieņemšanas.


� ITU-R WP3K tiek pētīts jauns īpašas vietas izplatīšanās modelis.  Ir paredzēts, ka šis jaunais modelim jābūt iekļautam šajā ECC ieteikumā, ja un kad šis jaunais modelis būs pieejams saskaņā ar ITU-R Ieteikumu.
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